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{QUE ES UN AUGURIO?
UNA FUENTE BASICA PARA
ENTENDER EL CONCEPTO

ALFREDO LGPEZ AUSTINT

a obra magna de fray Bernardino de Sahagtin es una

fuente insuperable para comprender el significado

de términos que son clave para el pensamiento de
los antiguos nahuas. La razén es simple: el franciscano
proyectd, con una visién global de la cultura, un conjun-
to de libros en los que tratarfa multitud de aspectos de
la vida indigena. Empezaria por los dioses de los antepa-
sados, seguiria con las fiestas religiosas, |a mitologia, el
calendario adivinatorio, las creencias, la retdrica moral,
el conocimiento astronémico, los hechos y costumbres
de los gobernantes, la vida cotidiana —incluyendo ar-
tes, industria y comercio—, las concepciones acerca del
cuerpo y sus enfermedades, algunas de las naciones que
poblaron el territorio, la fauna, la flora, los minerales y,
como ultimo libro del proyecto —el decimosegundo—,
la guerra de conquista. Todo el panorama estaba dirigido
a |la formacién de un arsenal |éxico del que el francisca-
no obtendrfa el material suficiente para hacer un extenso
diccionario. No pudo alcanzar |a ultima etapa proyecta-
da; pero los doce libros quedaron como un tesoro ines-
timable para la comprensién de la cultura indigena ante-
rior a la invasién europea.

“Instituto de Investigaciones Antropoldgicas, uMam.



Para la recoleccidn del léxico, Sahagln obtuvo, por
medio de extensos cuestionarios, los informes en len-
gua ndhuatl. En esta lengua fueron cuidadosamente
registrados por los indigenas ayudantes del francisca-
no, y con ellos se formaron columnas de texto en los
doce libros. Al lado de estas columnas se escribieron
otras con la traduccién al espafiol de la obra. La forma
final del documento completo se conoce en nuestros
dias como Cddice Florentino y la parte que estd escrita
sdlo en espafiol, de la que ha habido varias ediciones,
ha sido llamada Historia general de las cosas de Nueva
Espafia.

LA PALABRA BASICA

Como es natural, la bisqueda de las notas de un con-
cepto encuentra su respuesta mas favorable en tex-
tos de temas tan variados. La palabra clave en este
trabajo serd tetzdhuitl, pues sabemos por la obra de
otro franciscano de la época, fray Alonso de Molina,
que tetzdhuit! es el término ndhuatl equivalente al es-
pafiol “augurio”. En efecto, fray Alonso consigna en
su Vocabulario en lengua castellana y mexicana que tet-
zdhuit! es “cosa escandalosa o espantosa, o cosa de
agiiero”. El primer paso es revisar en la extensa obra
de Sahagin los contextos en los que aparece el tér-
mino. Obviamente, los contextos serdn la base para
saber cudndo tetzdhuit! corresponde a un augurio o
agliero y cudndo tendrd otros significados diferentes,
como el de cosa escandalosa o espantosa.

La palabra tetzdhuit! se concentra en los textos
que hablan de la ruina de Tula (Libro Tercero), en los
presagios de la conquista espafiola (Libros Octavo y
Decimosegundo), en el dedicado a los augurios co-
munes de la vida cotidiana (Libro Quinto), y aparece
en forma dispersa, pero importante, en el tratado de
lo que puede estimarse como historia natural, espe-
cificamente cuando se habla de animales u otros se-
res a los que se atribufan facultades agoreras (Libro
Decimoprimero). De estos libros habrd que excluir el
valioso material de la ruina de Tula, pues en él la pala-
bra tetzdhuit! se refiere, en la mayor parte de sus casos,
a los maleficios que realizaron directamente sobre los
toltecas tres personajes siniestros cuya personalidad
queda en la indefinicién entre hechiceros y dioses. 5i
bien las historias de Tula son interesantisimas, lo que
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Uno de los hechiceros causantes de la ruina de Tula se
convirtid en wuna anciana; y con ello engafid y condujo a
la muerte a muchos toltecas. La fuente lama tetzdhuit!
al maleficie; pera en este caso la palabra ne significa
“auguria”, sine "hechize”. Céddice Florenting, Libre I,
eap. 11, fol. 19w

El canto del tecolote, tanto en |a Antighedad como en
nuestros dias, ha sido un pésimo augurio para quien lo
escucha. Cddice Florenting, Libra W, cap. 4, fol. 7r.
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El rugide del jaguar, que retumbaba en los montes produciende un fuerte eeo, era considerade un augurio terrble para el viajero que lo
escuchaba. Cddice Flerenting, Libro W, cap. 1, fol. 1r.

se busca en este trabajo son las
sefiales extraordinarias de acon-
tecimientos futuros, los augu-
rios, y no todos los hechos por-
tentosos que se comprendian
con el término tetzdhuitl.

LAs SENALES

El resto del material lleva a las
sefiales de acontecimientos fu-
turos. El cardcter de sefial se re-
pite una y otra vez: el tetzdhuit/
se menciona como machiyotl, lo
que significa literalmente “lo que
conduce al conocimiento”. Apa-
rece también el sentido de "des-
cubrir”, por ejemplo, ye quinextia
miquiztli, “descubria la muerte”.
El texto puede decir de algo que
in nez, in mottac, in machiyotl,
ihuan in tetzahuitl, lo que signi-
fica: “mostrd, fue visto, [fue] se-
fial y augurio™.

Una buena parte de las sefia-
les tiene por emisores a los pro-
pios dioses. Es el caso de |a diosa
Cihuacéatl, de quien se dice que
anuncié la conquista aparecien-
do como tenebrosa figura noc-
turna, gritando para prevenir a
sus hijos. En otras ocasiones, los
dioses usan mensajeros anima-
les —como la lechuza y el teco-

lote— que anuncian la muerte a
aquellos a quienes se aparecen.
Estos animales son denomina-

dos yaotequihuaque,

guerreros”. En otras ocasiones,

"capitanes

serd el dios mismo el mensajero,
nahualizado en un animal que
entrega el mensaje. Los textos se
refieren al poderoso dios Tezcatli-
poca, que elige con frecuencia,
como sus recipientes, los cuer-
pos de un coyote o un zorrillo.
Hay, sin f:rnbargu, avisos mads

impresionantes, cuando un dios
—con frecuencia, otra vez Tez-
catlipoca— aparece en figura
fantasmal ante un ser humano,
retdndolo a un duelo del que de-
penderd no sdélo la revelacidn,
sino la calidad del futuro. Se pue-
de observar en estas terribles lu-
chas que los augurios no sélo lo
son de hechos negativos, puesto
que el vencedor del fantasma po-
dré recibir presagio de hazafias y
recompensas militares.

El dies Tezeatlipoca se transformaba en un fantasma llamadeo “hacha nectuma” y retaba a
luchar al hambre a quien se aparecia. La fortuna del retado dependfa de su demostracion
de valor. Cddice Florenting, Libro ¥, cap. 5, fol. 6r.



¢ERA FATAL EL PRESAGIO?

Las luchas contra fantasmas lle-
van a otra interesante conclu-
sién: los presagios no eran fata-
les. O sea, no revelaban algo
que sucederfa indefectiblemen-
te. Por el contrario, era factible
que una accién humana cam-
biara lo que en un principio ha-
bia sido la intencién divina. En
otras palabras, los hombres po-
dian rogar a los dioses que mo-
dificaran sus designios, o pedir
a otras divinidades que interce-
dieran para librarlos del peligro,
o incluso llevar a cabo procedi-
mientos graves que frenaran el
destino anunciado. En los com-
bates contra las apariciones fan-
tasmales contaba el arrojo de
los valientes que se atrevian a
pelear con denuedo. Los comer-
ciantes, tras ofr el canto agorero
de un ave que predecia un cami-
no lleno de obsticulos y peli-
gros, se reunfan en las noches
para orar fervorosamente a su
dios patrono, Yacatecuhtli, pi-
diéndole que los liberara del
presagio del ave. Entre todos los
recursos hay uno, agresivo, que
merece ser sefialado. El aviso
era el canto de la lechuza y el
arafiar de sus garras sobre los te-
jados de las casas de la gente. Los
afectados sablan que la lechuza
era un yaotequihua enviado por
Mictlantecuhtli y Mictecacihuatl,
el sefior y la sefiora de la Regién
de la Muerte. El ave llevaba el
mensaje de que uno de los miem-
bros del hogar debfa viajar muy
pronto al otro mundo. Pese a su
origen divino, el mal podia dete-
nerse. Si quienes respondian al
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Uno de los augurios de la invasién europea fue la aparicidn nocturna de la diesa Clhuacdatl,
gue lloraba por sus hijos. Cédice Florenting, Libre VIII, eap. 1, fol. 131
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Los cazadores de aves lacustres abrian el pecho del pelicana para descubrir su suerte en las
entrafias. Cddice Florentine, Libre X1, cap. 2, fol. pdrr. 2, fol. 13r.

|lamado eran varones, debian de-
cir al emisario: “jDetente, plcaro!
iTd, el de los ojos hundidos, el
que fornicas con tu madre!” Y las
mujeres le decfan: “jMantente
quieto, putén! ¢Acaso ya perfo-
rarse el cabello con el que habré
de beber [en la Regién de la Muer-
te]? jAln no es tiempo de que
vaya!". De esta manera el mal
quedaba conjurado.

EN RESUMEN

Sin duda, otras caracteristicas de
los augurios pueden derivar de
un andlisis mds minucioso de es-

tos textos, y podrdn complemen-
tarse con las que surjan de otras
fuentes. Por lo pronto, ya es posi-
ble delimitar algunas ideas que los
antiguos nahuas tenfan sobre
los tetzdhuitl: eran sefiales que
permitian a los seres humanos
descubrir las determinaciones de
los dioses; los mensajes eran da-
dos personalmente por algln dios,
por sus emisarios o por criaturas
de conductas inusitadas; los anun-
cios no sélo eran de hechos terri-
bles, sino que también compren-
dian buena fortuna, y no eran
fatales, pues permitian acciones
liberadoras.






